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MAANANTAI 11. TOUKOKUUTA 2026

1.

Esityslistan hyviksyminen

Neuvosto hyvéksyi asiakirjassa 8719/26 olevan esityslistan.

A-kohtien hyviksyminen

a) Muiden kuin lainsiidantoasioiden luettelo 8870/26

Neuvosto hyvéksyi kaikki edelld mainitussa asiakirjassa luetellut A-kohdat, mukaan lukien

kaikki hyvéksyttiviksi esitetyt kielitoisinnot COR- ja REV-asiakirjoista.

b) Lainsdidéintéasioiden luettelo (Euroopan unionista 8871/26
tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan mukainen
julkinen kasittely)

Tyollisyys ja sosiaalipolitiikka

1.

Asetus asetuksen (EU) 2021/691 muuttamisesta silti osin 8480/26

kuin on kyse sellaisten tyontekijoiden tukemisesta, joita PE-CONS 15/26
uhkaa viliton tyopaikan menettiminen rakenneuudistusten SOC

kohteena olevissa yrityksissi

Sdddoksen hyviksyminen

hyviéksytty Coreper I:ssd 6.5.2026

Neuvosto hyviksyi Euroopan parlamentin ensimmaisen késittelyn kannan, ja ehdotettu
sdados on annettu Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan
nojalla (oikeusperusta: SEUT 175 artiklan kolmas kohta); Ruotsi dénesti vastaan ja Itdvalta

ja Puola pidattyivit ddnestdmasta.

Yleiset asiat

2.

Asetus tietosuojan laajentamisesta biosidituotteiden tiettyjen 8597/26
vanhojen tehoaineiden osalta (koontipaketti X — PE-CONS 20/26
elintarvikkeet ja rehut) SIMPL
Sdcdddoksen hyvdiksyminen

hyviksytty Coreper Il:ssa 6.5.2026

Neuvosto hyviéksyi Euroopan parlamentin ensimmaéisen kasittelyn kannan, ja ehdotettu
saddos on annettu Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan

nojalla (oikeusperusta: SEUT 114 artikla).
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NUORISO

Muut kuin lainsiaidintoasiat

3.  Piitoslauselma EU:n nuorisostrategian tyosuunnitelman 8308/26
2025-2027 tarkistamisesta + 8308/26 REV 1
Hyviksyminen (de, et, v, nl)

Neuvosto hyviksyi edelld mainitussa asiakirjassa olevan paatoslauselman ja paitti sen

julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

4. Paitoslauselma EU:n nuorisodialogin 11. Kierroksen 8310/26
tuloksista + 8310/26 REV 1
Hyviksyminen (de, et, fi, Iv, nl)

Neuvosto hyvéksyi edelld mainitussa asiakirjassa olevan paitoslauselman ja paitti sen

julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

5.  EU:n ja kansallisten politiikkojen nuorisoystivillisyyden 8292/26
varmistaminen
Keskustelu

Neuvosto keskusteli asiasta edelld mainitussa asiakirjassa olevan valmisteluasiakirjan

pohjalta.

KOULUTUS

Lainsiidantokésittelyt
(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan mukainen julkinen kisittely)

6. Erasmus+ -ohjelmaa koskeva asetus 8265/26
Osittainen yleisndkemys

Neuvosto muodosti Erasmus+ -ohjelmaa koskevasta asetuksesta osittaisen yleisndkemyksen.

Muut kuin lainsididéintoasiat

7.  Paitelmit aiheesta ”Opettajat tekoidlyn aikakaudella” 8262/26
Hyvdksyminen

Neuvosto hyviéksyi edelld mainitussa asiakirjassa olevat paitelmat ja pditti niiden

julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa lehdessa.
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Perustaidot ja eurooppalainen koulutusalue: rakennetaan 8263/26
siltoja tulevaisuuteen
Keskustelu

Neuvosto keskusteli asiasta edelld mainitussa asiakirjassa olevan valmisteluasiakirjan

pohjalta.

Muut asiat

9.

Nuoriso

a)  EU:n nuorisodialogi — epévirallisen aamiaiskokouksen
keskustelujen tulokset!
Puheenjohtajavaltion tiedotusasia

Neuvosto pani merkille puheenjohtajavaltion ja kahden ulkopuolisen vieraan antamat tiedot

epdvirallisen aamiaiskokouksen tuloksista.

b)  Sukupolvien vilisti oikeudenmukaisuutta koskeva 7112/26
strategia
Komission tiedotusasia

Neuvosto pani merkille komission antamat tiedot.

¢) Verkkokiusaamisen torjumista koskeva 6361/26
toimintasuunnitelma
Komission tiedotusasia

Neuvosto pani merkille komission antamat tiedot.

d)  Seuraavan puheenjohtajavaltion tydohjelma
Irlannin tiedotusasia

Koulutus

e) Tekodlyn aikakausi: miten BrAIn-hanke parantaa 8626/26
koulutusta Kroatiassa
Kroatian tiedotusasia

Neuvosto pani merkille Kroatian antamat tiedot.

Kyproksen nuorisoneuvoston edustajan ja Euroopan nuorisofoorumin edustajan ldsna ollessa.
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f)  Lasten verkkoturvallisuutta koskevat koordinoidut 8559/1/26 REV 1

toimet
Slovakian tiedotusasia

Neuvosto pani merkille Slovakian antamat tiedot, joita Belgia, Espanja, Italia, Itdvalta,

Kreikka, Kroatia, Latvia, Luxemburg, Portugali, Ranska, Saksa, Slovenia ja TSekki tukivat.

g)  Seuraavan puheenjohtajavaltion tydohjelma
Irlannin tiedotusasia

TIISTAI 12. TOUKOKUUTA 2026

KULTTUURI-, AUDIOVISUAALI- JA MEDIA-ASIAT

Lainsiadantokisittelyt
(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 8 kohdan mukainen julkinen Kiisittely)

10. Asetus AgoraEU-ohjelmasta 8313/26
Osittainen yleisndkemys + COR 1 (bg)
+ COR 2 (fr)
+ ADD 1

Neuvosto muodosti AgoraEU-ohjelmaa koskevasta asetuksesta osittaisen yleisndkemyksen.

Bulgaria esitti liitteessd olevan lausuman ja totesi, ettei se voi tukea asetusta koskevan

osittaisen yleisnikemyksen muodostamista.

Muut kuin lainsididéantoasiat

11. EU:n kulttuurialan tyéosuunnitelma 2027-2030 8311/26
Keskustelu

Neuvosto keskusteli asiasta edelld mainitussa asiakirjassa olevan valmisteluasiakirjan

pohjalta.
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URHEILU

Muut kuin lainsaiddintoasiat

12. Paatelmiit kestiivii kehitysti edistivisti urheilumatkailusta 8255/26
Hyviiksyminen + 8255/1/26
REV 1 (es, fr,
hu, lv, pl, sl, sv)
+ 8255/2/26
REV 2 (Iv)

Neuvosto hyviéksyi edelld mainitussa asiakirjassa olevat paitelmat ja pditti niiden

julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

13. Mielenterveys urheilussa: yksiloiden selviytymiskyvysta 7935/26
jirjestelmin vastuuseen??
Keskustelu

Neuvosto keskusteli asiasta edelld mainitussa asiakirjassa olevan valmisteluasiakirjan

pohjalta.

Muut asiat

14. Kulttuuri-, audiovisuaali- ja media-asiat

a) Riippumattoman ja moniarvoisen eurooppalaisen 8621/26
mediaympiriston vahvistaminen — audiovisuaalisia
mediapalveluja koskevan direktiivin sasintojen
tulevaisuudenkestivyys
Alankomaiden, Espanjan, Italian, Itdvallan, Kroatian,
Latvian, Puolan, Ranskan, Saksan, Suomen ja Viron
tiedotusasia

Neuvosto pani merkille Alankomaiden, Espanjan, Italian, Itdvallan, Kroatian, Latvian,

Puolan, Ranskan, Saksan, Suomen ja Viron antamat tiedot.

2 Entisen telinevoimistelijan ja Kansainvilisen olympiakomitean nykyisen jasenen ldsni
ollessa.
3 Liikunnanopettajan ja ammattilaisjalkapalloilijan 14sné ollessa.

(@)
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b) Tarve arvioida tekijinoikeuksia koskevaa EU:n 8565/26
oikeuskehysti tekoilyn kehityksen huomioon
ottamiseksi
Espanjan, Itdvallan, Kreikan, Portugalin, Saksan,
Slovakian, Slovenian ja Viron tiedotusasia

Neuvosto pani merkille Espanjan, Itdvallan, Kreikan, Portugalin, Saksan, Slovakian,

Slovenian ja Viron antamat tiedot.

¢)  Ukrainan jilleenrakentamista kasittelevi 8619/1/26 REV 1
kansainviilinen konferenssi (25.-26. kesikuuta,
Gdansk, Puola)

- Ukrainan kulttuurialan jilleenrakentaminen
Puolan tiedotusasia

Neuvosto pani merkille Puolan antamat tiedot.

d)  6l. Venetsian kansainvilinen taidebiennaali: Venéjén 8620/1/26 REV 1
paluu ja EU:n yhteisen ldhestymistavan varmistaminen
Alankomaiden, Belgian, Espanjan, Itivallan, Kroatian,
Latvian, Liettuan, Portugalin, Puolan, Ruotsin, Saksan,
Suomen, Tanskan ja Viron tiedotusasia

e)  Seuraavan puheenjohtajavaltion tydohjelma
Irlannin tiedotusasia

Urheilu

f)  Aivovammat urheilussa 8540/26
Alankomaiden tiedotusasia

Neuvosto pani merkille Alankomaiden antamat tiedot.

g)  Lipican paitelmit 8541/26

Slovenian tiedotusasia

Neuvosto pani merkille Slovenian antamat tiedot.
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h)

Venijin ja Valko-Venijin urheilijoiden osallistuminen 8539/1/26 REV 1
kansainviilisiin urheilutapahtumiin kansallisen

lippunsa alla: vaikutukset urheilutapahtumien

jarjestimiseen Euroopassa

Puolan tiedotusasia

Neuvosto pani merkille Puolan antamat tiedot, joita Latvia, Liettua, Ranska, Romania,

Ruotsi, Suomi ja Viro tukivat.

Venijin ja Valko-Venijin urheilijoiden osallistuminen 8301/26
urheilukilpailuihin Euroopassa: poliittiset ja

turvallisuusniikokohdat

Komission tiedotusasia

Neuvosto pani merkille komission antamat tiedot.

)

Seuraavan puheenjohtajavaltion tydohjelma
Irlannin tiedotusasia

[ @l

Puheenjohtajan ehdottama julkinen keskustelu (neuvoston tydjarjestyksen 8 artiklan 2
kohta)

Ensimmadinen késittely

Komission ehdotukseen perustuva kohta
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LIITE

Lausumat asiakirjassa 8719/26 oleviin lainsaidéintoasioita koskeviin B-kohtiin

B-kohtien luettelon Asetus AgoraEU-ohjelmasta
10 kohta: Osittainen yleisndkemys

BULGARIAN LAUSUMA

”Bulgarian tasavalta antaa tdyden tukensa sille, ettd kulttuurialan tukemista jatketaan erillisella
ohjelmalla seuraavassa monivuotisessa rahoituskehyksessi ja ettd Luova Eurooppa -ohjelman
tdrkeimmait toimintalinjat ("Kulttuuri" ja "Media"), tavoitteet ja toimet yhdessé kansalaisten, tasa-
arvon, perusoikeuksien ja arvojen ohjelman kanssa séilytetdan ennallaan sen seuraajassa eli
AgoraEU-ohjelmassa. Uudella ohjelmalla voidaan vastata unionin ja sen kansalaisten kohtaamiin
kasvaviin haasteisiin ja samalla tarjota tarvittavaa tukea kyseisille aloille, jotta ne voivat jatkaa
toimintaansa ja kehittyd tdnd geopoliittisten ja teknologisten muutosten aikana.

Annamme vahvan tukemme ohjelman tavoitteille, joita ovat seuraavat: kulttuurisen ja kielellisen
monimuotoisuuden seké kulttuuri- ja kieliperinnon vaaliminen, sdilyttdminen, kehittdminen ja
edistiminen, kulttuuri- ja luovien alojen, erityisesti media- ja audiovisuaalialojen, kilpailukyvyn
vahvistaminen ja tasapuolisempien toimintaedellytysten edistiminen; taiteellisen ja
tiedotusvélineiden vapauden suojaaminen ja vahvistaminen seka tasa-arvon, aktiivisen
kansalaisuuden ja perussopimuksissa ja perusoikeuskirjassa vahvistettujen oikeuksien ja arvojen
suojelu ja edistdminen.

Bulgarian tasavalta pitdd perusoikeuksien edistdmisti ja suojelua hyvin tirkedné ja on vahvasti

sitoutunut nithin, ja naisten ja miesten tasa-arvo on olennainen osa niita perusarvoja. Sitoudumme

nyt ja tulevaisuudessa perussopimuksiin kirjattuihin Euroopan unionin periaatteisiin ja arvoihin.

Bulgaria tukee voimakkaasti unionin pyrkimyksié torjua kaikenlaista syrjintdd perussopimusten ja

perusoikeuskirjan mukaisesti ja osallistuu aktiivisesti kaikenlaisen vikivallan ehkdisemiseen ja
torjumiseen sekd suojelun ja tuen tarjoamiseen sen uhreille.

Olemme tyytyvdisid ohjelman asiaankuuluviin tavoitteisiin ja toimiin, joilla pyritdén torjumaan
kaikenlaista syrjintdd, edistimédn perusoikeuksia, tasa-arvoa ja perussopimuksissa ja
perusoikeuskirjassa vahvistettuja unionin kansalaisten oikeuksia sekéd ehkdisemédén ja torjumaan
vikivaltaa ja tukemaan sen uhreja.
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Valitettavasti Bulgaria ei voi tukea asetusta koskevan osittaisen yleisnikemyksen
hyviksymisti, koska nykyinen teksti siséltaa kasitteitd, kuten *sukupuoli-identiteetti’ (englanniksi
’gender identity’), joiden katsotaan olevan ristiriidassa Bulgarian perustuslain paiperiaatteiden ja
kisitteen *sukupuoli’ (engl. ’sex’) (o) binddrisen tulkinnan kanssa. Bulgarian
perustuslakituomioistuin hyviksyi vuonna 2018 paatoksen, jonka mukaan Euroopan neuvoston
yleissopimus naisiin kohdistuvan vékivallan ja perhevikivallan ehkéisemisestd ja torjumisesta
(Istanbulin yleissopimus) edistdd oikeudellisia késitteitd, joilla pyritdén erottamaan toisistaan
biologinen sukupuoli (nainen ja mies, engl. ’sex’) ja sukupuoli sosiaalisena rakenteena (engl.
’gender’). Vuonna 2021 perustuslakituomioistuin hyviksyi toisen pddtdksen, jossa selvennetiin,
ettd perustuslaissa kéytetty késite *sukupuoli’ (engl. ’sex”) voidaan tulkita ainoastaan sen
biologisessa merkityksessd. Bulgarian valtiosddnndssa ja oikeusjérjestyksessé torjutaan tiukasti
késite *sukupuoli’ (engl. ’gender’) muuttuvana sosiaalisena rakenteena eika tunnusteta ’sukupuoli-
identiteettid’ (engl. *gender identity’) oikeudellisesti patevana kategoriana.

Neuvottelujen aikana maamme pyysi johdonmukaisesti ja rakentavasti, ettd terminologia
yhdenmukaistettaisiin yleisesti tunnustettujen ominaisuuksien kanssa tai muotoiltaisiin siten, etti se
kunnioittaa kaikkien jdsenvaltioiden erilaisia perustuslaillisia kehyksid. SEU 4 artiklan 2 kohdan
mukaan unioni on velvollinen kunnioittamaan jasenvaltioiden tasa-arvoa perussopimuksia
sovellettaessa sekd niiden kansallista identiteettid, joka on olennainen osa niiden poliittisia ja
valtiosadannon rakenteita.

Koska osittaisen yleisndkemyksen lopulliseen tekstiin sisdltyy kisitteitd, jotka ovat selvésti
ristiriidassa Bulgarian perustuslakituomioistuimen sitovan oikeuskdytdnnon kanssa, Bulgarian on
perustuslain mukaan vastustettava sité.

Bulgarian tasavalta toistaa, ettd osittaisen yleisndkemyksen kannattamatta jattiminen ei merkitse
asetuksen laajempien tavoitteiden eli syrjimittoméan yhteiskunnan edistdmisen hylkéamistd vaan sen
kansallisen perustuslaillisen identiteetin tarpeellista puolustamista.

Lisdksi Bulgarian tasavalta toteaa, ettd jos asetus hyvaksytddn neuvostossa tissd muodossa, se el
velvoita sitd tunnustamaan tai sisdllyttdméén kansalliseen oikeusjirjestykseensa kasitteitd, mukaan
lukien “sukupuoli-identiteetti”, jotka pyrkivét erottamaan toisistaan biologisen sukupuolen (nainen
ja mies, engl. sex) ja sukupuolen sosiaalisena rakenteena (engl. gender), ja se tulkitsee
asetusehdotuksessa kaytettyjen késitteiden kattavan ainoastaan miehen ja naisen biologisen
sukupuolen.”
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